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ARE THE D1 OF 1 237 AND PN 5K
LINKED TO 23¥»7 D

Our difficulty in explaining why Sephardim recite the paragraphs of NI 5om and 5N
117N as part of the first 272 of YL MNP in DAL n%9n on N3 and on 21 O

while adhering to the rule of not reciting any other QYD in the M7 of VY MNP
may stem from our focusing on these paragraphs as independent compositions that were
added to the first 7272 of YW NN*AD in NAMY n95n. That supposition ignores the fact

that we add a ¥1’D to the first 7272 of YA NNYAP in DAL nban every weekday; i.e.
YT o Tn3 5—N. It further fails to consider the wording of the 292 as it appears in
the JWNJ YYD 27 MO, one of the B3N2I who held that individuals should not recite
NPT AYITP in the first 7272 of VAW NNAP in DAY n%8n on weekdays unless they
are praying with a 131, This is what he provides for such individuals to recite:
TRY T NTI2) TN TR, DRI 701 10T5—N -0 AN N2 SN YD 37 D
TN D1 933 WAMN 123 8937 DIBMNA MOY 19T 1RGNt .50 AN 8T b
JNTINDT AR 0= AN N2 LONA2 e

The M573 is missing not only ¥ @I, The BI'D of MYT 5173 12 H—N is omitted
as well. We can therefore suggest that the RYY'D of NI 52m and N 9—N and the B1'D
of [V 9173 N2 5-N were not added to the first 1273 of PR MNP in MM N9DN
as independent RO but rather as part of ¥ FALNTP. That may explain why
Sephardim add 11 937 and 1178 =N to first 1972 of YA NN in DM NN on
NAW and 2 01 despite the holding of the T ]ﬂ‘?%‘ that DD should not be added to
the M7 of PY NNYD; i.c. because T 93 and 1IN 9—N are integral parts of
R8T AWITP and are not independent YYD, In other words, those B8 and the 1D
of MYT 91 ! 9—N were composed to act as an introduction to ¥V FLNTP.

A careful reading of the RY®VD confirms that their purpose was to serve as introductions to
ARYT TP, Let us review the words employed by 1381 YYD 29 to introduce ¥R
AN
LY T NTIZ) TN R, 20 7 10— =0 FIAN TINA-1ING YD 29 T
TN D1 933 WM 121 8937 DIBMNA MOY 19T 1ND N6 .50 AN 8T b
NV NN (MR N2 NN 230D DINIT D277 NN DI YN Iwdn
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SR 2 TN TN 5P 1PNM YT 91T I3 5N 3 123 NP e 1135w
11DDY TN T T DIRNTD MIN—IR MDY MIAD 103 AN meh Ta
20N R 81 3050 A Aane , BwTD N2 1005 -N 0= 71ann N H-8Y
82 79 09 B F5-N 71372 (RS 09D DY 25 DN DTN PO TN
... 22N O5D

The words that introduce 81T TP are: RNTD D—ND DD 1BN; #hey will always
remind G-d of His holiness. On page 55 of his book: D”’?N'\W’—%"\N 1250 *2m mhen
M3AN NBPNA in an article entitled: DAY A7AYA MD1%, Professor Ezra Fleischer lays
out the lines of B of AP 2173 9192 H—N as they appear in N3 7™IPD 37 NPD. He

demonstrates to us that the BD of YT 2173 N3 5—N does not end with the last word
that follows the others in alphabetical order:
;AR A DYDY P, YT 59T 2 5N

,MY MDD 1N MAIND AR M0 W 2w
JADENTP 5—N5 179D TN T M DYYNTP MN-2% N

In footnote number 97, Professor Fleischer opines that the words within the 2’9 that
confirm that the B9 is an introduction to W% [N are the words: P—N? 175D 1N
TR

H—ND MDD BN T MAMIN WP MIN-2Y DD YBRM A0 1AM TN 13
NRP ARITR TIANI RO D M 03 ,nawt NaMNI APDEY 2N INDD AT

LN PR M5 rpa
Translation: That Kedushah is about to be recited is hinted to at the end of the paragraph of Kail Baruch
Kedol Dai’Ab in the words: Pinos Tvakos Kedoshiom Romimei Shakai, Tamid Yisapru 1.’Kail
Kedushaso. From the inclusion of these words we can conclude that the paragraph was initially composed to
be recited on Shabbos becanse in synagogues in Israel, they would not recite Kedushab in the first Bracha of
Kriyas Shema on weekdays.

NN YYD 27 also provides an alternate B1YD to YT P13 N2 5-N:
2221 2732w 5PN D13 IR H-K YT 2 N2 BN DB DmIN
T WY MR, 10my BY S o T, mINDDI Y 1N YT, AT
PP DT D LB m 53 DONANI YT @Y 105 5313 8D NI M3, wpna
57300 1 P aMRD DI PRIP 2170, R 53 o/ DR D 2Py

JIRTT D 90 TN 1TR=R T TN200 10D 2 w1y Nibnn ,Anna Aopna

Translation: Some say in the place of the Piyutt of Kail Baruch Gdol Dai’Ab the following Piyutt: G-d,
allmighty in His Place, above His abode; Great, courageous, the judge of all generations; His
courageonsness is well known and He performs miracles; Pure and clean, He shows compassion for those
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who are burdened; Unblemished and holy, His acts are unequalled; His power to create is beyond our
ability to describe, His creations can be trusted more than any other creations; He lifts up His close
Jfollowers, answers those who are oppressed; He rescues the righteons and sees all that occurs below His place;
He is close to those who seek to be close to Him and compassionate to those who love; His name will grow
in stature up above and down below; Words of praise let us sing before Himy; May You be Blessed, G-d
our G-d. It is permitted to recite this Piyutt in place of the first one described above.

The closing words of this ©1'2: PIDT PRI NY M5IN; songs of His might we will sing to Him,

serve as an introduction to AT AYITP as well.

We can further surmise that 987 A¥7P2 entered into the first 7292 of VAW MNP in
NAME 1550 because of the word: 53-‘!, all, which concludes the opening 2373 of I8y

M. How broad is the definition of 72r7? Apparently broad enough to include all the

heavenly bodies such as the sun and the moon and all the heavenly beings including the
different types of angels.

Having resolved why Sephardim add the paragraphs of Y 55 and NN P—N as part of
the first 7372 of VAW NNYIP in NI n950N on NAL and on 2 B while not reciting
any other R'®1D during the course of the year in the first 7292 of DY MNP in noan
DM, we must resolve one additional issue. Is the 81D of 1IN 5—N an expansion of the
BID of YT 9173 B! "N, meaning that they should not both be recited in the first
1272 of VY NP in DAY n95n or were they composed independent of each other?
Why would we think that the 21'2 of VIN b—N is an expansion of the B9 of M2 b—N
YT 51732 Look at the opening lines of 1IN b—N:
2P 53 5y 1N 5N
;e 53093 71am 12
,251p N1 12w 19T
APIN D230 A NYT

Based on the inclusion of opening lines that begin with the words: NY7 Rrak , N3 5N
in the B1D of DY 52 5y N 5—N, Ismar Elbogen on page 96 of his book: Jewish
Liturgy finds that QY&*PIN 5o by NN D—N is simply an expansion of the 80 of PR
YT o 3. Professor Fleischer disagrees with Elbogen. In footnote 30 on page 47 of

his book: RMMNBAM BANTNT2 MARA, in a chapter entitled: DDNPP-0TP 73 1P,
Professor Fleischer states:
YW AN NINTD [120D DI PNY IR 1R NN 5-ND Ay D 92 5-N pa wpn

DN DY M
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Translation: The link between the poem Kail Baruch Kedo! Dai’Ah and the poem Kail Adon is not
obvious. "There is no reason to view the poem Kail Adon as an expansion of the poem of Kail Baruch
Kedo! Dai’Ab.

What was the basis for Professor Fleischer’s opinion? There are examples of R*™17'D in
which both the 318 of F1¥7 9173 7112 5-N and the BYD of WM 53 5 NN H-N
were recited as part of the first 7372 of YL MNP in DAY N8N on NAY. On page
291 of his book: M1*337 NDIPNA BWHNIWI-1IN 11950 2373 11980 in the chapter
entitled: "R MDD . . . NMPMAN” Professor Fleischer describes what he found in one

manuscript:

S-N 0y 52 5y 1R H-8 e Hom A8 No92 AN (NS Nown: m55RT
139052 13313 TpH BPNN 2 YAN 230 Naw W 1TP—K 11 71300 AT 9 Rl
SRV TR PONIN

Translation: The prayer continues at this point with the opening to the first Bracha of Kriyas Shema:
Ha’Kol Yoducha, Kail Adon, Kail Baruch G ol Dai’Ab, Tisbarach Hashem, Tisromom 1.°Ad and
Kedusha DY otzer.

A further example is found in N3!217 D1
5—Nm .50 93,150 I DM =00 BT 1R 1N Doy imaee Do, e San
11311 F1329Y ,FIEI0 FIM RYREN 3PN 131m MDY M My minST o1 532 mman
JTEY 897757 NS TNST.DMAAN AT NN AR 190 0wh N Anaw
JIY DD D53 0= TYD 139 78 PN T TOA D1 553 1310 07
NPT INDDT TI0DT 550787 NS 1735 108 D1T TOT . T3030 1IN AN
PO 13200 VXY PTIN II5Y 577 22397 T3 13550 051 75— .05
S5 I3 930 3N I ST SYDI PO, T 1T I3 5N LTV Jaen  upe
JPTD 5= 195D TN 0T 01T DTS PNIS D 1Y 12030 13 FITIND
DM A% 11355 TR PRI A R TR 1 T0 T PR TN - 7737
MR D—R DTN DTN PRI TR T 1RY,MReT Mt 11583 TR DEN NI
... DwPPT B3 Sy

It would appear that this version of the 292 may be evidence that some of the lines of
the 1372 of M9V D721 1IND NI together with the B1D of 11T 9173 T2 H-N
were carved out of the longer version of the 272 and became the part of the first 72723
of YL MNP for weekdays when 81T F21TD was recited.

1. This version of the 71273 is particularly noteworthy because it maintains the wording of the 17373 as it is recited on
weekdays and adds to it for NAW.
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